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Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in maart 2015 heeft vastgesteld." 2

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:

de datum van vaststelling,

de desbetreffende zitting van de Raad,

het nummer van het vastgestelde document,

de verwijzing naar het Publicatieblad,

de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals
procedurebesluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij
internationale overeen komsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure

zijn vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin

de wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en

de secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die

de Raad openbaar wil maken.

Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?ROWSPP=25&RESULTSET=1&DOC_LANCD=NL&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&typ=SET&NRROWS=500&i=MING&DOC_YEAR=2015

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN MAART 2015 HEEFT VASTGESTELD

3371e zitting van de Raad van de Europese Unie (CONCURRENTIEVERMOGEN (INTERNE MARKT, INDUSTRIE, ONDERZOEK EN

RUIMTEVAART)), gehouden te Brussel op 2 en 3 maart 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2015/475 van het Europees Parlement en de Raad van 98/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
11 maart 2015 betreffende de vrijwaringsmaatregelen bedoeld in de meerderheid

Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en de

Republiek IJsland

PB L 83 van 27.3.2015, blz. 1-5

Verordening (EU) 2015/476 van het Europees Parlement en de Raad van 99/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
11 maart 2015 inzake de maatregelen die de Unie kan nemen naar aanleiding meerderheid

van een rapport van het orgaan voor geschillenbeslechting van de WTO

betreffende antidumping- en antisubsidiemaatregelen

PB L 83 van 27.3.2015, blz. 6-10

Verordening (EU) 2015/477 van het Europees Parlement en de Raad van 100/14 Gekwalificeerde |Alle lidstaten voor
11 maart 2015 inzake de maatregelen die de Unie kan nemen naar aanleiding meerderheid

van een rapport van het orgaan voor geschillenbeslechting van de WTO

betreffende antidumping- en antisubsidiemaatregelen

PB L 83 van 27.3.2015, blz. 11-15

Verordening (EU) nr. 2015/478 van het Europees Parlement en de Raad van 101/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
11 maart 2015 betreffende de gemeenschappelijke regeling voor de invoer meerderheid

PB L 83 van 27.3.2015, blz. 16-33

Verordening (EU) nr. 2015/479 van het Europees Parlement en de Raad van 102/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
11 maart 2015 betreffende de gemeenschappelijke regeling voor de uitvoer meerderheid

PB L 83 van 27.3.2015, blz. 34-40
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Richtlijn (EU) 2015/413 van het Europees Parlement en de Raad van 103/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
11 maart 2015 ter facilitering van de grensoverschrijdende uitwisseling meerderheid behalve:

van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertredingen. Onthouding:

(Voor de EER relevante tekst) PB L 68 van 13.3.2015, blz. 9-25 Verenigd Koninkrijk

Verklaring van Duitsland
Ad artikel 4, lid 3, derde alinea:

De alinea

"De lidstaat van de overtreding gebruikt uit hoofde van deze richtlijn de verkregen gegevens om vast te stellen wie persoonlijk aansprakelijk is voor
de in artikel 2 opgenomen verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertredingen" wordt zo uitgelegd dat uitsluitend de bestuurder in aanmerking
komt als persoon die in die zin hoofdelijk aansprakelijk is, aangezien alleen hij/zij de overtreding heeft begaan. De verkregen gegevens betreffende
de houder mogen naar het oordeel van de Duitse delegatie dan ook alleen worden gebruikt om te achterhalen wie de bestuurder is.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk en Ierland

Het Verenigd Koninkrijk en Ierland staan volledig achter de verkeersveiligheidsdoelstellingen van dit herziene richtlijnvoorstel en zijn ingenomen
met de aan het Verenigd Koninkrijk, Ierland en Denemarken toegekende extra omzettingsperiode van twee jaar.

Het Verenigd Koninkrijk en Ierland zijn echter teleurgesteld dat zij niet genoeg tijd hebben gekregen om de mogelijke gevolgen van het voorstel

te onderzoeken, zoals bijvoorbeeld de mogelijke kosten voor hun gerechtelijk apparaat van rechtszaken ter handhaving van de nieuwe richtlijn.
Hoewel het Verenigd Koninkrijk en Ierland beseffen dat de huidige Richtlijn 2011/82/EU (ter facilitering van de grensoverschrijdende uit-
wisseling van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertredingen) in de overige lidstaten reeds van kracht is, hebben het
Verenigd Koninkrijk, Ierland en Denemarken daaraan uit hoofde van de protocollen 21 en 22 van het Verdrag niet deelgenomen. Dat betekent dat
door de nietigverklaring van de bestaande richtlijn door het Hof van Justitie in zaak C-43/12, het Verenigd Koninkrijk, Ierland en Denemarken met
de voorgestelde richtlijn nieuwe verplichtingen worden opgelegd.

Het Verenigd Koninkrijk en Ierland nemen nota van het arrest van het Hof van Justitie dat Richtlijn 2011/82/EU gezien doel en inhoud

een vervoersrechtsgrond had moeten hebben (artikel 91, lid 1, punt ¢), VWEU) in plaats van een politiesamenwerkingsrechtsgrond (artikel 87, lid 2,
VWEU). Het Verenigd Koninkrijk en Ierland blijven evenwel van mening dat kwesties die verband houden met de vervolging van strafbare feiten

op artikel 87 VWEU moeten worden gestoeld. In dit verband merken wij op dat de mogelijkheid bestaat de voorgestelde richtlijn op een later moment
tegen het licht te houden en daarbij te kijken naar aspecten als harmonisering van de verkeersregels en handhaving, en willen wij duidelijk stellen

dat wanneer een voorgestelde maatregel elementen bevat die uitoefening van bevoegdheden door de Unie overeenkomstig Titel V, Deel 111, VWEU
inhouden, Protocol 21 betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht van
toepassing is.
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Standpunt (EU) No 3/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op 5094/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor

de vaststelling van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad meerderheid
tot wijziging van Richtlijn 94/62/EG met het oog op de vermindering van
het verbruik van lichte plastic draagtassen. (Voor de EER relevante tekst)
PB C 101 van 26.3.2015, blz. 1-5

Verklaring van de Commissie

De Commissie herinnert aan de doelstellingen van haar voorstel van 4 november 2013 met het oog op het beperken van de negatieve gevolgen voor
het milieu van het verbruik van plastic draagtassen door dit verbruik te verminderen en zo de hoeveelheid zwerfafval te verkleinen. De Commissie is
weliswaar verheugd over de instemming met haar voorstel, maar merkt op dat de tussen de medewetgevers overeengekomen definitieve tekst bepaalde
punten bevat die verder gaan dan het voorstel van de Commissie en niet in overeenstemming zijn met de beginselen van betere regelgeving. Dit zou
problemen kunnen veroorzaken voor de toekomstige toepassing van de richtlijn, voor de lidstaten, de Commissie, de consumenten en de
marktdeelnemers.

De bezorgdheid betreft met name:

de goedkeuring van een label voor biologisch afbreekbare tasjes en tasjes die geschikt zijn voor thuiscompostering zonder dat de effecten
daarvan worden beoordeeld;

de extra administratieve belasting voor de lidstaten en de marktdeelnemers, waaronder nieuwe verplichtingen met betrekking tot
verslaglegging en etikettering;

bepalingen die beter zouden worden aangepakt in het kader van de follow-up van het Groenboek van de Commissie over kunststofafval,
zoals het verslag over het gebruik van "onder invloed van zuurstof biologisch atbreekbare" plastic draagtassen;

het feit dat de aanpassing van maatregelen inzake plastic draagtassen aan het effect ervan op het milieu of andere eigenschappen
problematisch kan zijn gezien de beginselen van non-discriminatie, evenredigheid of de interne markt;

het feit dat het mogelijk is om, bij ontstentenis van relevante statistische gegevens voor alle lidstaten, nationale verbruiksdoelstellingen
vast te stellen op een vooraf in de richtlijn bepaald niveau;

termijnen die te kort zijn voor het ontwikkelen van een methode voor verslaglegging over het verbruik van lichte plastic draagtassen, voor
het ontwerpen van labels voor biologisch afbreekbare plastic draagtassen en voor het opnemen hiervan in uitvoeringsbesluiten.
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Standpunt (EU) nr. 4/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 5130/15
aanneming van een verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake
typegoedkeuringseisen voor de uitrol van het op de 112-dienst gebaseerde
eCall-boordsysteem en houdende wijziging van Richtlijn 2007/46/EG

PB C 134 van 24.4.2015, blz. 1-14

Gekwalificeerde |Alle lidstaten voor,
meerderheid behalve:

Tegen:

Verenigd Koninkrijk

Richtlijn (EU) 2015/412 van het Europees Parlement en de Raad van 1/15
11 maart 2015 tot wijziging van Richtlijn 2001/18/EG wat betreft de
mogelijkheid voor de lidstaten om de teelt van genetisch gemodificeerde
organismen (ggo's) op hun grondgebied te beperken of te verbieden.
(Voor de ER relevante tekst) PB L 68 van 13.3.2015

Gekwalificeerde |Alle lidstaten voor,
meerderheid behalve:
Onthoudingen: BE, PT

Verklaring van de Commissie

In verband met het toelaten van ggo's voor de teelt zal de Commissie, met volledige inachtneming van haar verplichting, rekening houden met
alle elementen die tot haar beschikking staan, met inbegrip van de in deze richtlijn vervatte mogelijkheid voor de lidstaten om de teelt van ggo's op

hun grondgebied te beperken of te verbieden.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/384 van de Raad van 2 maart 2015 betreffende de sluiting van de partnerschaps-
overeenkomst inzake duurzame visserij tussen de Europese Unie en de Republiek Senegal, en van

het protocol voor de tenuitvoerlegging daarvan
PB L 65 van 10.3.2015, blz. 1-3

12812/14

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Unie en de lidstaten, van een protocol
tot wijziging van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, enerzijds, en de regering van de Volksrepubliek China, anderzijds, teneinde rekening te
houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de Europese Unie

5081/15

Besluit van de Raad betreffende de sluiting, namens de Unie en de lidstaten, van een protocol tot
wijziging van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten,
enerzijds, en de regering van de Volksrepubliek China, anderzijds, teneinde rekening te houden met
de toetreding van de Republiek Kroatié¢ tot de Europese Unie

5083/15
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/356 van de Raad van 2 maart 2015 waarbij het Verenigd Koninkrijk
wordt gemachtigd in bepaalde geografische gebieden een gedifferentieerd belastingniveau

op motorbrandstoffen toe te passen op grond van artikel 19 van Richtlijn 2003/96/EG
PB L 61 van 5.3.2015, blz. 24-25

5805/15

Besluit (EU) 2015/354 van de Raad van 2 maart 2015 betreffende de goedkeuring van het reglement
van orde van het onder auspicién van de Europese Investeringsbank ingestelde Comité van

de Investeringsfaciliteit
PB L 61 van 5.3.2015, blz. 10-16

5504/15

Besluit (EU) 2015/438 van de Raad van 2 maart 2015 tot vaststelling van het namens de Europese Unie
in te nemen standpunt ten aanzien van een besluit van het bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie
en Oekraine inzake de versoepeling van de afgifte van visa opgerichte gemengd comité betreffende

de vaststelling van gemeenschappelijke richtsnoeren voor de uitvoering van de overeenkomst

PB L 72 van 17.3.2015, blz. 8-26

15902/14

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om in overeenstemming met artikel XXIV, lid 6,
van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 onderhandelingen te openen
met de Republiek Armenié en andere WTO-leden, die relevant zijn voor het voorstel dat op

23 oktober 2014 door de Republiek Armenié bij de WTO is ingediend

5801/15

Besluit (EU) 2015/362 van de Raad van 2 maart 2015 tot vaststelling van het standpunt namens

de Europese Unie in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie (WTO) over het verzoek
van de Verenigde Staten om een WTO-ontheffing met het oog op voortzetting en verruiming van
het toepassingsgebied van de Caribbean Basin Economic Recovery Act (CBERA) van de VS

PB L 62 van 6.3.2015, blz. 22-23

5804/15

Besluit (EU) 2015/355 van de Raad van 2 maart 2015 tot vaststelling van het reglement van orde
van het Comité van het Europees Ontwikkelingsfonds
PB L 61 van 5.3.2015, blz. 17-23

5992/15

Verordening (EU) 2015/323 van de Raad van 2 maart 2015 inzake het financieel reglement van
toepassing op het 11e Europees Ontwikkelingsfonds
PB L 58 van 3.3.2015, blz. 17-38

10178/14
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Verklaring van de Commissie
over het gebruik van trustfondsen van de Unie

Trustfondsen van de Unie voor thematische acties kunnen uitsluitend worden ingesteld wanneer zij zijn opgenomen in een coherent beleidskader en
wanneer is aangetoond dat andere donoren voornemens zijn het trustfonds te cofinancieren.

De instelling van trustfondsen van de Unie voor thematische acties moet terdege worden gemotiveerd wat betreft de meerwaarde voor de Unie en
de additionaliteit in vergelijking met andere bestaande financieringskanalen, zoals andere types van financiering in het EOF, en wat betreft het bestaan
van vergelijkbare trustfondsen die door internationale organisaties worden beheerd.

Verordening (EU) 2015/323 van de Raad van 2 maart 2015 inzake het financieel reglement van 10176/14
toepassing op het 11e Europees Ontwikkelingsfonds PB L 58 van 3.3.2015, blz. 17-38

Verklaring van de Commissie
ad artikel 7, lid 2, van de uitvoeringsverordening van het 11e EOF

Met betrekking tot het in artikel 7, lid 2, vermelde prestatiegerelateerd mechanisme erkent de Commissie dat een op stimulansen gebaseerde aanpak
het effectiefst is wanneer een kritische financieringsmassa beschikbaar is voor het bereiken van significante impact en resultaten, waarbij toewijzingen
deel moeten uitmaken van een ruimere strategie voor EU-betrokkenheid. De Commissie wil zich ten volle inzetten voor de ontwikkeling van

een dergelijk mechanisme en heeft daartoe reeds een reflectieproces met de lidstaten op gang gebracht.

Wat de grootteorde betreft: in het kader van het 10e EOF zijn twee belangrijke initiatieven uitgevoerd, namelijk 1) de stimuleringstranche voor goed
bestuur (een gepland bedrag van 2,7 miljard euro waarvan uiteindelijk 2,3 miljard euro werd toegewezen aan ACS-landen) en ii) het initiatief met
het oog op het sneller verwezenlijken van de millenniumontwikkelingsdoelstellingen (1 miljard euro).

Teneinde voor voldoende hefboomwerking te zorgen in het kader van het prestatiegerelateerd mechanisme, zal de Commissie er voorts op toezien
dat ten minste 2 miljard euro beschikbaar zal zijn in de reserves aan niet-toegewezen middelen, voor toewijzingen aan ACS-landen in
overeenstemming met de criteria van voornoemd mechanisme, voor de periode 2014-2017.

Niet-toegewezen middelen zijn middelen die niet bestemd zijn voor toewijzingen aan landen of regio's of intra-ACS-samenwerking.

In overeenstemming met de Overeenkomst van Cotonou en zoals reeds het geval was in het kader van de 10e EOF, kunnen toewijzingen aan

landen of regio's worden verhoogd met niet-toegewezen middelen door middel van ad-hocevaluaties. Die toewijzingen kunnen tevens naar boven

of naar beneden worden herzien ter gelegenheid van een tussentijdse of een eindevaluatie. Bij een verlaging van de toewijzingen worden de respectieve
bedragen opgenomen in de reserves aan niet-toegewezen middelen.

Overeenkomstig artikel 9 van het besluit van de Raad van 26 juli 2010 tot vaststelling van de organisatie en werking van de Europese dienst voor
extern optreden worden de werkzaamheden in verband met deze aangelegenheden gezamenlijk voorbereid door de bevoegde diensten van de EDEO
en van de Commissie.
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Besluit (EU) 2015/334 van de Raad van 2 maart 2015 tot wijziging van het Intern Akkoord tussen 16104/14
de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten van de Europese Unie, in het kader van

de Raad bijeen, betreffende de financiering van de steun van de Europese Unie binnen het meerjarig

financieel kader voor de periode 2014-2020, overeenkomstig de ACS-EU-partnerschapsovereenkomst,

en betreffende de toewijzing van financiéle bijstand ten behoeve van de landen en gebieden overzee

waarop de bepalingen van het vierde deel van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie

van toepassing zijn

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 75-76

Besluit (GBVB) 2015/332 van de Raad van 2 maart 2015 houdende verlenging van het mandaat van de |5723/15
speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de zuidelijke Kaukasus en de crisis in Georgié

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 70-73

Besluit (GBVB) 2015/331 van de Raad van 2 maart 2015 houdende verlenging van het mandaat van de |5715/15
speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in Afghanistan

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 66-69

Besluit (GBVB) 2015/335 van de Raad van 2 maart 2015 tot wijziging van Besluit 2010/231/GBVB 17110/14
betreffende beperkende maatregelen tegen Somalié

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 77-78

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/336 van de Raad van 2 maart 2015 tot uitvoering van 5631/15
Besluit 2013/798/GBVB betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-Afrikaanse

Republiek

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 79-80

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/324 van de Raad van 2 maart 2015 tot uitvoering van artikel 17, 5633/15
lid 3, van Verordening (EU) nr. 224/2014 betreftende beperkende maatregelen ten aanzien van

de Centraal-Afrikaanse Republiek

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 39-40

Besluit (GBVB) 2015/335 van de Raad van 2 maart 2015 tot wijziging van Besluit 2010/231/GBVB 5680/15
betreffende beperkende maatregelen tegen Somalié

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 77-78
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Uitvoeringsverordening (EU) 2015/325 van de Raad van 2 maart 2015 tot uitvoering van artikel 13 5683/15
van Verordening (EU) nr. 356/2010 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende maatregelen
tegen sommige natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen, in het licht van

de situatie in Somalié

PB L 58 van 3.3.2015, blz. 41-42

Conclusies van de Raad over beleid voor de eengemaakte markt 6197/15

3372e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Brussel op 5 maart 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 6/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op 17086/14 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
de vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad meerderheid behalve:

over de monitoring, de rapportage en de verificatie van kooldioxide-emissies Tegen: EL, CY, MT
door maritiem vervoer en tot wijziging van Richtlijn 2009/16/EG. Onthouding: PL
(Voor de EER relevante tekst)

PB C 134 van 24.4.2015, blz. 29-51

Verklaring van de Commissie

De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om
systematisch een beroep te doen op artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Er kan alleen een beroep op deze bepaling worden gedaan als er

een specificke behoefte bestaat om van het basisbeginsel — namelijk dat de Commissie een ontwerpuitvoeringshandeling kan aannemen indien
geen advies is uitgebracht — af te wijken. Aangezien het hier om een uitzondering op de algemene regel van artikel 5, lid 4, gaat, kan het inroepen
van de tweede alinea, onder b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd. Het moet restrictief
worden opgevat en dus worden gemotiveerd.
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Verklaring van Cyprus

Cyprus had een duidelijke voorkeur te kennen gegeven voor een algemeen aanvaarde internationale monitoring, rapportage en verificatie (MRV)
onder de auspicién van de Internationale Maritieme Organisatie (IMO). In dat verband hebben wij ons ook op het standpunt gesteld dat een goed
gestructureerd MRV-regime op EU-niveau aanvaardbaar kan zijn. Voorwaarde voor die steun was dat het mechanisme efficiént zou zijn en niet
concurrentieverstorend zou werken. Helaas hebben wij het stellige vermoeden dat sommige bepalingen in de tekst van de voorgestelde verordening,
die moeten worden aangenomen, problemen zullen opleveren en de specifieke kenmerken van de maritieme sector onvoldoende in de beschouwing
zijn meegenomen.

Cyprus is van mening dat met name de bepalingen van artikel 21 van de verordening met betrekking tot de publicatie van informatie die van belang

is voor de energie-efficiéntie van schepen, concurrentieverstorende effecten zullen hebben. Ook is de openbaar te maken informatie inzake de energie-
efficiéntie van schepen niet altijd vergelijkbaar, en dat zal leiden tot onjuiste conclusies en van invloed zijn op de markt en de besluitvorming voor
nieuwe regels.

Een andere belangrijk gevolg van de bekendmaking van informatie die relevant is voor de energie-efficiéntie van schepen, is de openbaarmaking
van commercieel gevoelige informatie zoals het brandstofverbruik van schepen, de hoeveelheid verwerkte vracht, en de afgelegde afstand.

Cyprus kan derhalve niet instemmen met de vaststelling van de verordening.
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Verklaring van de Helleense Republiek en Malta

1.

De Helleense Republiek en Malta zijn van mening dat de tekst van het definitieve akkoord over het voorstel voor een verordening van

het Europees Parlement en de Raad betreffende de monitoring, de rapportage en de verificatie van kooldioxide-emissies door maritiem vervoer
en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 525/2013, de concrete praktijken van de mondiale scheepvaartsector niet volledig in beschouwing
neemt, en dat het daarom nogal twijfelachtig is of het geschikt is om het nagestreefde doel te bereiken, namelijk het eenvoudiger te maken om
binnen de IMO internationale regels te ontwikkelen voor de monitoring, de rapportage en de verificatie van CO2-emissies voor internationaal
Vervoer.

We zijn van mening dat niet alle gevraagde gegevens voor elk schip die zullen worden gemonitord en gerapporteerd, relevant zijn met het oog
op de monitoring, rapportage en verificatiec van CO2-emissies door schepen, waardoor de administratieve last en de kosten voor zowel

de vlaggenstaten als de reders toenemen, zonder duidelijk voordeel voor het mariene milieu. Daarom hebben Griekenland en Malta vanaf

het begin van de besprekingen over de voorgestelde verordening volgehouden dat de nadruk moet liggen op het verzamelen van gegevens
over het brandstofverbruik van schepen in combinatie met de afgelegde afstand, d.w.z. gegevens die al beschikbaar zijn over schepen.

Voorts zijn de Helleense Republiek en Malta niet overtuigd van de evenredigheid en de toegevoegde waarde van het publiceren van commercieel
gevoelige gegevens, in het bijzonder die welke verband houden met "vervoerswerkzaamheden" en "vervoerde vracht", met name gelet op het feit
dat schepen werken in een omgeving met vele variabelen die zich aan de controle van de betrokken partijen onttrekken en die hun prestaties
beinvloeden.

Voorts zijn wij, vanuit de overweging dat een MRV-systeem moet worden ontwikkeld dat zowel voor het bedrijfsleven als voor de autoriteiten
werkbaar is, nog steeds van mening dat de technische onderdelen van de voorgestelde verordening nog niet de nodige aandacht hebben gekregen
en dat er onvoldoende tijd is besteed aan de opstelling ervan.

De Helleense Republiek en Malta betwijfelen ook of het voorstel voor een MRV-systeem van de EU, zoals weergegeven in de tekst van

het definitieve akkoord, de toegevoegde waarde heeft van model en stimulans voor de invoering van een wereldwijd systeem, aangezien bij

de lopende besprekingen in de IMO een minder complexe en gemakkelijk uitvoerbare aanpak wordt gevolgd voor het ontwikkelen van

een mondiaal systeem voor gegevensverzameling voor het brandstofverbruik van schepen. Het is van groot belang ervoor te zorgen dat, zodra
een internationaal systeem in het kader van de IMO is vastgesteld, de verordening wordt herzien en volledig in overeenstemming gebracht met
het wereldwijde systeem.

Gelet op het voorgaande kunnen de Helleense Republiek en Malta niet instemmen met het definitieve akkoord over de voorgestelde verordening.
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Verklaring van Finland, Nederland en Zweden

Finland, Nederland en Zweden zijn voorstander van het toezicht op de CO2-uitstoot en steunen de resultaten die zijn bereikt tijdens de onder-
handelingen tussen de Raad en het Europees Parlement.

Alle sectoren moeten bijdragen aan de vermindering van de broeikasgasemissies om te voldoen aan de wereldwijde doelstelling voor de beperking
van de wereldwijde temperatuurstijging tot 2 °C. Gezien het internationale karakter van de scheepvaart, is de meest doeltreffende methode voor
het verminderen van de broeikasgasuitstoot door de internationale scheepvaart een wereldwijde overeenkomst in het kader van de Internationale
Maritieme Organisatie (IMO). Daarom is het van cruciaal belang dat de EU-MRV-verordening bijdraagt aan de ontwikkeling van de internationale
regels van de IMO.

De EU-MRV-verordening voorziet in een systeem voor de bewaking van de CO2-emissies en andere relevante gegevens, met behoud van de
vertrouwelijkheid van commerciéle en industriéle informatie. De verordening kan onder meer marktbelemmeringen helpen wegnemen en helpen
bij het bepalen van doelstellingen door het verstrekken van betrouwbare gegevens.

Teneinde te zorgen voor een gelijk speelveld voor schepen die in minder gunstige weersomstandigheden opereren, moet het mogelijk zijn specifieke
informatie over de ijsklasse van het schip en het varen door ijs toe te voegen aan de op basis van deze verordening gemonitorde gegevens.

Wij zouden willen benadrukken dat verdere besprekingen nodig zijn over een aantal elementen van de verordening. Het zal met name van belang
zijn de berekening van de vervoerswerkzaamheden en de energie-efficiéntie van schepen nader uit te werken, zodat een eerlijke en grondige
vergelijking tussen verschillende scheepstypes mogelijk wordt. Dit wordt een uitdaging voor alle scheepstypes, met name voor scheepstypen als
algemene vrachtschepen, ro/pax- en ro-ro-schepen. Het is essentieel de parameters te specificeren die moeten worden gebruikt bij de berekening

van de vervoerde vracht voor alle scheepstypes, zowel voor die welke tot de categorie van uitvoeringshandelingen als voor die welke tot de categorie
van gedelegeerde handelingen behoren.

Tevens wensen wij te benadrukken dat het van belang is dat de lidstaten van de EU een constructieve rol blijven spelen in de besprekingen in de IMO
inzake de ontwikkeling van internationale regels.
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Verklaring van Polen

Polen steunt de inspanningen ter vermindering van de kooldioxide-emissies door maritiem vervoer, maar is van mening dat deze inspanningen
moeten worden gedaan in het kader van de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) wegens het internationale karakter van de scheepvaart en
de wereldwijde effecten van de klimaatverandering. Daarom moet een wetgevende oplossing een mondiale in plaats van een regionale opzet hebben.

Polen is van mening dat de Internationale Maritieme Organisatie het meest geschikte forum is om wettelijke normen voor de vermindering van
broeikasgasemissies door internationaal maritiem vervoer vast te stellen. Aan de besluiten van de IMO kleeft niet het risico dat niet-EU-landen
maatregelen gaan nemen als reactie op de bepalingen die conform de EU-eisen zijn ingevoerd. Polen steunt en propageert actief maatregelen die
binnen de IMO zijn genomen en tot doel hebben geschikte mondiale instrumenten te introduceren.

Naar de mening van Polen zal de aanneming van het voorstel voor een verordening in zijn huidige vorm de onderhandelingen en inspanningen
van de IMO om tot wereldwijde oplossingen te komen, niet vergemakkelijken, aangezien de ontwerpverordening elementen bevat waarover
op korte termijn vermoedelijk geen consensus in de IMO zal worden bereikt (bijvoorbeeld in verband met het verstrekken van kwantitatieve
informatie over de lading).

Polen kan het verordeningsvoorstel niet steunen. Aangezien echter tijdens de besprekingen van het ontwerp aandacht is geschonken aan bepaalde
aspecten teneinde de verordening aanvaardbaarder te maken en dichter bij de in IMO-verband voorgestelde oplossingen te brengen, zal Polen zich
bij de stemming onthouden.

Standpunt (EU) nr. 5/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op 6582/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

de aanneming van een verordening van het Europees Parlement en de Raad meerderheid behalve:

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 223/2009 betreffende de Europese Tegen: AT, VK
statistiek. (Voor de EER en Zwitserland relevante tekst) Onthoudingen: NL, PT
PB C 134 van 24.4.2015, blz. 18-26

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk, Finland en Litouwen

Met betrekking tot het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 223/2009
betreffende de Europese statistiek zijn het Verenigd Koninkrijk, Finland en Litouwen van oordeel dat artikel 338, lid 1, VWEU weliswaar

de rechtsgrondslag is voor Verordening 223/2009, maar geen goede rechtsgrondslag is voor artikel 12, lid 5, van de voorgestelde verordening.

Daarin wordt de Europese Commissie de bevoegdheid gegeven onderzoeken op gang te brengen en uit te voeren wanneer de sectorwetgeving

voorziet in boetes indien lidstaten statistische gegevens onjuist weergeven. Het Verenigd Koninkrijk, Finland en Litouwen benadrukken dat artikel 338
van het VWEU niet voorziet in het opleggen van boetes of andere sancties op het gebied van statistiek in sectorwetgeving en dat artikel 12, lid 5,
derhalve niet te beschouwen is als een juridisch aanvaardbare grondslag voor toekomstige sectorwetgeving.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/397 van de Raad van 5 maart 2015 tot vaststelling van het namens de Europese Unie
in het kader van de betrokken comités van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde
Naties in te nemen standpunt over de voorstellen tot wijziging van de VN-Reglementen nrs. 3, 7, 13, 19,
23,37, 38, 41,43, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 59, 75, 78, 86, 98, 99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123,
128 en 129, over wijziging 2 van Mondiaal Technisch Reglement nr. 3 van de VN met betrekking tot
het remsysteem van motorfietsen en over wijziging 3 van Mondiaal Technisch Reglement nr. 4 van

de VN met betrekking tot de wereldwijde certificeringsprocedure voor zware motoren

PB L 66 van 11.3.2015, blz. 12-15

6289/15

Verordening (EU) 2015/373 van de Raad van 5 maart 2015 tot wijziging van
Verordening (EG) nr. 2533/98 met betrekking tot het verzamelen van statistische gegevens

door de Europese Centrale Bank
PB L 64 van 7.3.2015, blz. 6-7

5576/15

Verklaring van de Duitse, de Finse en de Oostenrijkse delegatie

Volgens de nationale grondwettelijke bepalingen van Duitsland, Finland en Oostenrijk moet informatie betreffende ESM-activiteiten snel en
volledig bij hun nationale parlementen worden ingediend. In dat kader moet ervan worden uitgegaan dat de bepalingen betreffende het verstrekken
van informatie door de ESM-lidstaten aan hun respectieve parlementen, zoals bedoeld in artikel 8, lid 4 bis, alinea 4, de grondwettelijke verplichtingen

om informatie onverwijld toe te zenden onverlet laten.
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Verklaring van de Sloveense delegatie

Slovenié¢ staat in het algemeen achter de doelstelling van de aanbeveling om de rapportagelast voor rapportageplichtigen te minimaliseren en

de aan alle bevoegde autoriteiten opgedragen goede uitvoering van toezicht op financiéle instellingen, markten en infrastructuren mogelijk te maken,
alsmede een goede uitvoering van de taken die zijn opgedragen aan autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de bescherming van de stabiliteit

van het financiéle stelsel.

Het moet echter worden opgemerkt dat de aanbeveling onduidelijk is over de in lid 4 bis van artikel 8 omschreven toezending van vertrouwelijke
statistische informatie. In lid 4 bis wordt een rechtsgrondslag geformuleerd voor de toezending van vertrouwelijke statistische gegevens van

het ESCB aan autoriteiten of organen van de lidstaten en de Unie die verantwoordelijk zijn voor het toezicht op financiéle instellingen, markten

en infrastructuren of de stabiliteit van het financié€le stelsel, en aan het Europees Stabiliteitsmechanisme (ESM). In lid 4 bis wordt daarnaast

een rechtsgrondslag geformuleerd voor de verdere toezending van vertrouwelijke statistische informatie van het ESM aan de nationale parlementen,
voor zover voorgeschreven uit hoofde van nationale wetgeving.

Voor de duidelijkheid: volgens de nationale voorschriften inzake statistische vertrouwelijkheid mag vertrouwelijke statistische informatie alleen

voor statistische doeleinden worden gebruikt, dat wil zeggen uitsluitend voor de ontwikkeling en productie van statistische resultaten en analyses.

Het gebruik voor niet-statistische doeleinden (bijvoorbeeld administratie, belastingen, justitie, inspectie, enz.) is verboden. De nationale voorschriften
stroken met Verordening (EG) nr. 223/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2009 betreffende Europese statistieken. De nationale
centrale bank maakt, naast haar specifieke bevoegdheidsgebied, deel uit van het nationale statistische systeem, en is derhalve verplicht de voorschriften
inzake statistische vertrouwelijkheid na te leven. Naar onze mening houdt lid 4 bis een grijze zone voor de toezending van vertrouwelijke statistische
informatie in. Hoewel de aanbeveling niet van toepassing is op overeenkomstig Verordening 223/2009 verzamelde vertrouwelijke statistische
informatie, moet er een duidelijke scheiding zijn tussen enerzijds het gebruik van vertrouwelijke statistische informatie overeenkomstig

Verordening 2533/98 en binnen het bevoegdheidsgebied van het ESCB en de voor financieel toezicht bevoegde autoriteiten, en anderzijds

het gebruik van vertrouwelijke statistische informatie overeenkomstig Verordening 223/2009 en de nationale wetgeving betreffende statistieken.

Ten slotte zijn wij de mening toegedaan dat de aanbeveling niet duidelijk genoeg is in de beperking van het gebruik van vertrouwelijke statistische
gegevens en dat zij zou kunnen bijdragen aan lagere normen voor statistische vertrouwelijkheid.

Besluit (GBVB) 2015/363 van de Raad van 5 maart 2015 betreffende de tijdelijke opvang van 5913/15
een aantal Palestijnen door lidstaten van de Europese Unie
PB L 62 van 6.3.2015, blz. 24-24

Besluit (GBVB) 2015/364 van de Raad van 5 maart 2015 tot wijziging van Besluit 2014/119/GBVB 6459/15
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht van

de situatie in Oekraine
PB L 62 van 6.3.2015, blz. 25-28
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Uitvoeringsverordening (EU) 2015/357 van de Raad van 5 maart 2015 tot uitvoering van 6460/15
Verordening (EU) nr. 208/2014 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen,
entiteiten en lichamen in het licht van de situatie in Oekraine

PB L 62 van 6.3.2015, blz. 1-4

3373e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Brussel op 6 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/423 van de Raad van 6 maart 2015 tot vaststelling van het standpunt dat op de zevende |5878/15
vergadering van de Conferentie van de Partijen bij het Verdrag van Rotterdam namens de Europese Unie
moet worden ingenomen ten aanzien van de wijzigingen van bijlage III bij het Verdrag van Rotterdam
inzake de procedure met betrekking tot voorafgaande geinformeerde toestemming ten aanzien van
bepaalde gevaarlijke chemische stoffen en pesticiden in de internationale handel

PB L 68 van 13.3.2015, blz. 48-49

Besluit (EU) 2015/451 van de Raad van 6 maart 2015 betreffende de toetreding van de Europese Unie tot |9412/14
de Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten
(Cites)

PB L 75 van 19.3.2015, blz. 1-3

Verklaring van de Commissie

De Commissie is van mening dat het besluit van de Raad op twee materi€le rechtsgrondslagen moet worden gebaseerd, namelijk artikel 207 VWEU
inzake handel en artikel 192 VWEU inzake milieu. Volgens vaste rechtspraak hangt de rechtsgrondslag van een handeling af van het hoofddoel of
de overwegende component ervan. Hoewel het uiteindelijke doel van de Cites-overeenkomst de bescherming van het milieu is, lijdt het geen twijfel
dat die overeenkomst rechtstreeks de internationale handel in de betrokken soorten reguleert en een rechtstreeks en onmiddellijk effect op de handel
daarin heeft. Handel is dan ook duidelijk de hoofdcomponent van de Cites-overeenkomst en van het besluit van de Raad inzake de toetreding van
de EU tot deze overeenkomst.

Op basis hiervan betreurt de Commissie het dat de Raad met betrekking tot de rechtsgrondslag is afgeweken van het voorstel van de Commissie en
behoudt zij zich het recht voor gebruik te maken van de rechtsmiddelen die haar krachtens het Verdrag ter beschikking staan.

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/383 van de Raad van 6 maart 2015 houdende uitvoering van Besluit 6256/15
2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrié€
PB L 64 van 7.3.2015, blz. 41-45
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Uitvoeringsverordening (EU) 2015/375 van de Raad van 6 maart 2015 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrié
PB L 64 van 7.3.2015, blz. 10-14

6257/15

Besluit (GBVB) 2015/382 van de Raad van 6 maart 2015 tot wijziging van Besluit 2011/137/GBVB
betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Libié
PB L 64 van 7.3.2015, blz. 38-40

6481/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/376 van de Raad van 6 maart 2015 houdende uitvoering van artikel 16,
lid 2, van Verordening (EU) nr. 204/2011 betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie
in Libié

PB L 64 van 7.3.2015, blz. 15-16

6483/15

Verordening (EU) 2015/374 van de Raad van 6 maart 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 204/2011 van de Raad betreffende beperkende maatregelen in verband met de situatie in Libié
PB L 64 van 7.3.2015, blz. 8-9

6485/15

3374e zitting van de Raad van de Europese Unie (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID EN

CONSUMENTENZAKEN), gehouden te Brussel op 9 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 15/2014 van de Rekenkamer, getiteld
"Het Buitengrenzenfonds heeft de financiéle solidariteit bevorderd, maar de resultaten ervan
moeten beter worden gemeten en het fonds zou een grotere Europese meerwaarde moeten leveren"

5688/15

Besluit (EU) 2015/468 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende

de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen

het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/007 BE/Hainaut steel
(Duferco-NLMK), ingediend door Belgi€)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 52-53

6339/15
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Besluit (EU) 2015/471 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende 6338/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2014/011 BE/Caterpillar, ingediend door Belgi€)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 58-59

Besluit (EU) 2015/472 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende 6340/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2014/012 BE/ArcelorMittal, ingediend door Belgi€)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 60-61

Besluit (EU) 2015/473 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende 6341/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2014/014 DE/Aleo Solar AG, ingediend door Duitsland)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 62-63

Besluit (EU) 2015/469 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende 6342/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen

het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/009 PL/Zachem,
ingediend door Polen)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 54-55

Besluit (EU) 2015/470 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende 6343/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen

het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/011 BE/Saint-Gobain
Sekurit, ingediend door Belgi€)

PB L 76 van 20.3.2015, blz. 56-57

Conclusies van de Raad over de jaarlijkse groeianalyse en gezamenlijk verslag over de werkgelegenheid |7007/15
voor 2015: politieke sturing inzake werkgelegenheids- en sociaal beleid

Conclusies van de Raad over de ontwikkeling naar meer inclusieve arbeidsmarkten 7017/15
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Conclusies van de Raad over het strategisch EU-kader voor gezondheid en veiligheid op het werk 2014-  |7013/15
2020: omgaan met nieuwe uitdagingen

3375e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 10 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad over de mededeling van de Commissie over het Gezamenlijk EU-Forum voor 5967/15
verrekenprijzen

Besluit (EU) 2015/431 van de Raad van 10 maart 2015 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG betreffende |6178/15
de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe accountants van de
Lietuvos bankas

PB L 70 van 14.3.2015, blz. 45-46

Besluit om de TiSA-onderhandelingsrichtsnoeren openbaar te maken 6828/15

Verklaring van de Raad

Na zorgvuldige bestudering van de onderhandelingsrichtsnoeren voor de Overeenkomst betreffende de handel in diensten (Trade in Services
Agreement - TiSA), is de Raad van mening dat het openbaar maken van de onderhandelingsrichtsnoeren geen invloed zal hebben op het vermogen
van de EU om doeltreffend te onderhandelen en geen afbreuk zal doen aan de onderhandelingspositie van de EU in deze specifieke onderhandelingen.
Voorts is de Raad in dit specifieke geval van oordeel dat openbaarmaking noch het openbaar belang op het gebied van de internationale betrekkingen,
noch het besluitvormingsproces van de Raad zal ondermijnen.

De Raad herinnert eraan dat onderhandelingen over internationale overeenkomsten ter wille van de doeltreffendheid ervan een zekere mate van
vertrouwelijkheid rechtvaardigen. Daarom moeten onderhandelingsrichtsnoeren in beginsel buiten het publiecke domein blijven. Elk besluit over

een toekomstig voorstel om onderhandelingsrichtsnoeren openbaar te maken, moet derhalve worden genomen in het licht van een zorgvuldige analyse,
gebaseerd op de feiten en merites van elk specifiek geval overeenkomstig de richtsnoeren van de Raad voor lagere rubricering en derubricering van
documenten van de Raad, en kan in geen geval worden beschouwd als een precedent voor de toekomst.

Aanbeveling van de Raad om een einde te maken aan het buitensporige overheidstekort in Frankrijk 6704/15
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3376e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 12 en 13 maart 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT

STEMREGEL STEMMING

Standpunt (EU) nr. 7/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op 16636/14
de vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad

betreffende insolventieprocedures (herschikking).
PB C 141 van 28.4.2015, blz. 1-54

Gekwalificeerde |Alle lidstaten voor,
meerderheid behalve:
Nemen niet deel: DK

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over het betrekken van gehandicapten bij rampenbeheersing

6450/15

3377e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Brussel op 12 en

13 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/432 van de Raad van 13 maart 2015 houdende wijziging van
Besluit 2014/145/GBVB betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die

de territoriale integriteit, soevereiniteit en onathankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen
PB L 70 van 14.3.2015, blz. 47-57

6455/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/427 van de Raad van 13 maart 2015 tot uitvoering van 6456/15

Verordening (EU) nr. 269/2014 betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die

de territoriale integriteit, soevereiniteit en onathankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen

PB L 70 van 14.3.2015, blz. 1-11
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3378e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 16 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/642 van het Europees Parlement en de Raad van 15 april 2015 betreffende

de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2014/015 GR/Attica Uitgeverijen, Griekenland)

PB L 106 van 24.4.2015, blz. 25-26

6491/15

Besluit (EU) 2015/644 van het Europees Parlement en de Raad van 15 april 2015 betreffende 6492/15
de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering

(aanvraag EGF/2014/018 GR/Attica omroepen, Griekenland)

PB L 106 van 24.4.2015, blz. 29-30

Besluit (EU) 2015/643 van het Europees Parlement en de Raad van 15 april 2015 betreffende 6493/15

de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2014/016 IE/Lufthansa Technik, Ierland)
PB L 106 van 24.4.2015, blz. 27-28

3379e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 16 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad inzake het namens de Unie in te nemen standpunt in de Associatieraad die is
ingesteld bij de associaticovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds, met betrekking tot

de vaststelling van een aanbeveling voor de tenuitvoerlegging van de associatieagenda EU-Oekraine

6411/15

Besluit van de Raad betreffende het door de Unie in te nemen standpunt in de associatieraad die is
ingesteld bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen
de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Tunesié, anderzijds, inzake
de goedkeuring van een aanbeveling voor de tenuitvoerlegging van het actieplan EU-Tunesié¢ waarmee
uitvoering wordt gegeven aan het geprivilegieerd partnerschap (2013-2017)

6529/15
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DGF 2C

gar/JEL/sl

22
NL




Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen met het oog op 13025/14
de sluiting van een kaderovereenkomst betreffende samenwerking tussen de Europese Unie en
de Verenigde Naties in het kader van hun respectieve crisisbeheersingsoperaties

Besluit (GBVB) 2015/441 van de Raad van 16 maart 2015 tot wijziging en verlenging van 5875/15
Besluit 2010/96/GBVB betreffende een militaire missie van de Europese Unie om de Somalische

veiligheidstroepen te helpen opleiden
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 37-38

Besluit (GBVB) 2015/440 van de Raad van 16 maart 2015 houdende verlenging van het mandaat van 5722/15
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Hoorn van Afrika
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 32-36

Besluit (GBVB) 2015/439 van de Raad van 16 maart 2015 houdende verlenging van het mandaat van 5717/15
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Sahelregio
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 27-31

Conclusies van de Raad over Bosni€ en Herzegovina 6990/15
Conclusies van de Raad over de regionale strategie van de EU voor Syri€ en Irak en de dreiging die 7247/15
van ISIS/Da'esh uitgaat

Besluit (GBVB) 2015/442 van de Raad van 16 maart 2015 tot aanvang van de militaire GVDB- 5919/15

adviesmissie van de Europese Unie in de Centraal-Afrikaanse Republiek (EUMAM RCA) en
tot wijziging van Besluit (GBVB) 2015/78
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 39-40

Besluit (GBVB) 2015/659 van de Raad van 16 maart 2015 betreffende de ondertekening en de sluiting |6607/15
namens de Unie van de overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en

de Centraal-Afrikaanse Republiek inzake de status in de Centraal-Afrikaanse Republiek van de militaire
GVDB-adviesmissie van de Europese Unie in de Centraal-Afrikaanse Republick (EUMAM RCA)

PB L 108 van 28.4.2015, blz. 1-2

Conclusies van de Raad over de politieke situatie in Burundi in de aanloop naar de verkiezingen 7170/15
Conclusies van de Raad over het actieplan voor de Golf van Guinee 2015-2020 7168/15
10098/15 gar/JEL/sl
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Conclusies van de Raad over Mali 7203/15
Conclusies van de Raad over ebola 7200/15
Conclusies van de Raad over Libié 7241/15

3380e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 17 maart 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT

STEMREGEL STEMMING

Verordening (EU) 2015/496 van de Raad van 17 maart 2015 tot wijziging 6867/13
van Verordening (EEG, Euratom) nr. 354/83 wat betreft de bewaargeving

van de historische archieven van de instellingen bij het Europees Universitair Instituut
in Florence

PB L 79 van 25.3.2015, blz. 1-5

Eenparigheid van |Alle lidstaten voor
stemmen

Besluit (EU, Euratom) 2015/457 van de Raad van 17 maart 2015 tot intrekking van 15187/13
Besluit 2007/124/EG, Euratom tot vaststelling van het specifieke programma
"Terrorisme en andere aan veiligheid gerelateerde risico's: preventie, paraatheid en
beheersing van de gevolgen" voor de periode 2007-2013, als onderdeel van het

algemene programma "Veiligheid en bescherming van de vrijheden"
PB L 76 van 20.3.2015, blz. 1-2

Eenparigheid van |Alle lidstaten voor
stemmen

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/493 van de Raad van 17 maart 2015 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG
betreffende de externe accountants van de nationale centrale banken, wat betreft de externe

accountants van de Latvijas Banka
PB L 78 van 24.3.2015, blz. 16-17

6104/15

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 21/2014 van de Rekenkamer: "Door de EU 6784/15

gefinancierde luchthaveninfrastructuur: een slechte kosten-batenverhouding"

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 19/2014 van de Rekenkamer: "Pretoetredingssteun 6934/15

van de EU aan Servi¢"
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Conclusies van de Raad over het mechanisme voor samenwerking en toetsing

6308/15

Conclusies van de Raad over de voorbereiding van de bijeenkomst van de Europese Raad op
19 en 20 maart 2015

5498/15

Schriftelijke procedures voltooid op 20 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/485 van de Raad van 20 maart 2015 houdende verlenging van het mandaat van
de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in Kosovo
PB L 77 van 21.3.2015, blz. 12-15

5724/15

Besluit (GBVB) 2015/486 van de Raad van 20 maart 2015 tot wijziging van Besluit 2011/172/GBVB 6862/15
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen vanwege

de situatie in Egypte

PB L 77 van 21.3.2015, blz. 16-16

Besluit (GBVB) 2015/487 van de Raad van 20 maart 2015 houdende wijziging van 7095/15

Besluit 2011/173/GBVB betreffende beperkende maatregelen vanwege de situatie in Bosni€ en
Herzegovina
PB L 77 van 21.3.2015, blz. 17-17

Schriftelijke procedure voltooid op 24 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/541 van de Raad van 24 maart 2015 tot intrekking van Besluit 2011/492/EU
houdende afsluiting van de overlegprocedure met de Republiek Guinee-Bissau krachtens artikel 96

van de ACS-EU-partnerschapsovereenkomst
PB L 88 van 1.4.2015, blz. 13-15

6866/15
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Schriftelijke procedure voltooid op 25 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) nr. 2015/523 van de Raad van 25 maart 2015 tot wijziging van 7069/69
Verordeningen (EU) nr. 43/2014 en (EU) nr. 2015/104 met betrekking tot bepaalde vangstmogelijkheden
PB L 84 van 28.3.2015, blz. 1-21

Schriftelijke procedures voltooid op 26 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/521 van de Raad van 26 maart 2015 inzake de actualisering en wijziging van de lijst |[6306/15
van personen, groepen en entiteiten bedoeld in de artikelen 2, 3 en 4 van Gemeenschappelijk Standpunt
2001/931/GBVB betreffende de toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding van het terrorisme en
tot intrekking van Besluit 2014/483/GBVB

PB L 82 van 27.3.2015, blz. 107-110

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 2015/513 van de Raad van 26 maart 2015 tot uitvoering van 6307/15
artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen
tegen bepaalde personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot intrekking
van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 790/2014

PB L 82 van 27.3.2015, blz. 1-4

Schriftelijke procedure voltooid op 27 maart 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/528 van de Raad van 27 maart 2015 tot instelling van een mechanisme voor 14107/14
het beheer van de financiering van de gemeenschappelijke kosten van de operaties van de Europese Unie
die gevolgen hebben op militair of defensiegebied (Athena) en tot intrekking van Besluit 2011/871/GBVB
PB L 84 van 28.3.2015, blz. 39-63
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Schriftelijke procedure voltooid op 31 maart 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Besluit (EU) 2015/601 van het Europees Parlement en de Raad van 10/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
15 april 2015 tot toekenning van macrofinanciéle bijstand aan Oekraine meerderheid

PB L 100 van 17.4.2015, blz. 1-7

Verklaring van de Raad

Als blijk van het feit dat het van cruciaal belang is steun te verlenen aan de inspanningen van de internationale gemeenschap en de internationale
financiéle instellingen met betrekking tot een internationaal bijstandspakket waarmee de verdere financieringsbehoeften van Oekraine kunnen worden
gelenigd en waartoe ook de totale bijdrage van de EU behoort die momenteel door de Raad op 2,5 miljard EUR wordt geraamd, verzoekt de Raad

de Commissie, afthankelijk van een duidelijk engagement van Oekraine om te hervormen, te gelegener tijd verdere macrofinanciéle bijstand aan
Oekraine voor te stellen teneinde het hervormingsproces in Oekraine verder te faciliteren en te ondersteunen.

Verklaring van Zweden

Unilaterale verklaring van Zweden over de verklaring van de Raad in verband met een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot toekenning
van macrofinanciéle bijstand aan Oekraine

Met de hulp van de EU en de internationale gemeenschap heeft Oekraine de gelegenheid om de basis te leggen voor stabiliteit en groei op

de middellange termijn. Zweden is daarom groot voorstander van het derde pakket van macrofinanci€le bijstand ten bedrage van 1,8 miljard EUR,
en verzoekt de Commissie om te gelegener tijd verdere macrofinanciéle bijstand aan Oekraine voor te stellen. Eventuele aanvullende MFB, boven
1,8 miljard EUR, moet echter worden gefinancierd door middel van een herschikking binnen de EU-begroting.

Verklaring van Luxemburg

Luxemburg kan de verklaring betreffende macrofinanciéle bijstand aan Oekraine aanvaarden. Naar de mening van Luxemburg kan deze verklaring
niet worden beschouwd als een besluit om het bedrag van de macrofinanciéle bijstand aan Oekraine te verhogen tot 2,5 miljard EUR. In dit verband
zal Luxemburg nauwlettend blijven toezien op de uitvoering van structurele hervormingen in Oekraine en de naleving van de voorwaarden voor
toekenning van die bijstand.
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